BORDEADORAS
MASTER 600 /MEGA 700 /MEGA 1100

Denominacion

1- Mango

2- Trabacable

3- Enchufe

4- Pufio intermedio

5- Cano

6- Cuerpo

7- Pollera de proteccion
8- Conjunto carretel
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Pollera de proteccion
Al deslizar la pollera por el riel,
ubicar correctamente las tablas
del mismo.

Sistema de
Gestion de Calidad
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TALON DE GARANTIA

Si su producto presenta algun defecto de materiales o mano de obra le garantiza-
mos que cambiaremos las piezas defectuosas o, a nuestro criterio, le ofrecemos
otra unidad gratis, siempre que:

- Se devuelva el producto a un Centro de Servicio Autorizado, portando prueba de
la fecha de compra.

- El producto no haya sido utilizado para fines profesionales o para alquilarlo.

- El producto no haya sufrido dafios debidos a objetos o sustancias extrainas o un
accidente.

- No se haya intentado repararlo por profesional distinto al de nuestros Centros de
Servicio Autorizados.

GARANTIA ESCRITA POR SEIS MESES

Se garantiza este producto por seis meses a partir de la fecha de compra contra
cualquier defecto en su funcionamiento originado por fallas en los materiales o ma-
no de obra empleada en su fabricacion. Esta garantia no incluye dafios al producto
ocasionados por accidentes, mal uso, utilizaciones en desacuerdo con el manual de
instrucciones o placa de referencia, o reparaciones o alteraciones hechas por Cen-
tros de Servicios no autorizados.

Asi mismo, esta garantia tampoco cubre las piezas o partes desgastadas por el
uso, como carbones, rodamientos, bujes, filtros o accesorios. La garantia incluye la
reparacion o reposicion del producto y/o componentes sin cargo alguno para el
cliente, incluyendo mano de obra.

Para hacer efectiva esa garantia, debera presentar su herramienta sin haber sido in-
tervenida por personal no autorizado y esta poliza sellada por el establecimiento
comercial donde adquirié el producto y/o factura de compra.

Anexo encontrara una relaciéon de Centros de Servicio donde podra hacer efectiva
su garantia y adquirir partes, refacciones y accesorios originales.

DATOS PARA SER CUMPLIMENTADOS POR LA CASA VENDEDORA

Articulo/Modelo __ __ ____________________________ NeSerie . __
Lugardecompra __________________________ Fechadecompra ______________
Comprador _ ..
Domicilio _ _ _ _ _ _ _ _ _
Localidad_ - - ____________________________ Provincia - _________________
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Instrucciones de seguridad

Lea las instrucciones de este manual cuidadosamente, siguiendo las normas de
seguridad recomendadas, antes, durante y después de usar su maquina. Man-

tenga siempre su bordeadora en perfecto estado.

Antes de usar la maquina, familiaricese con los controles y con el correcto uso
de la misma, poniendo especial atenciéon en cdmo detenerla en caso de emer-
gencia. Conserve este manual en perfecto estado de conservacion para futuras
referencias.
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Vestimenta

- Péngase protectores oculares siempre que utilice esta maquina.
- Para proteger sus pies utilice siempre botas o calzado cerrado y fuerte. equisgt‘:z gfnﬁ;ﬂu;:
- Proteja sus piernas con pantaldn largo ya que, cualquier residuo que haya so- de instrucciones.
bre el césped puede ser despedido a gran velocidad por el hilo.

Hilo de Nylon

- Cuidado! Procure tener cuidado al desembalar y armar la maquina pues
puede herirse con la cuchilla corta hilo, asi como también con el exceso de
hilo que sobresale al utilizarla por primera vez.

- Atencion! El hilo gira en sentido horario vista desde su posicion de uso.

- El hilo continda girando por algun tiempo después de soltar el pulsador.

- En ninguin caso intente detenerla: deje siempre que se detenga por si sola.
- Nunca utilice hilo metdlico en el carretel.
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Apague y saque el
enchufe del tomacorriente
antes de ajustar y limpiar
el equipo o en caso que
el cable de alimentacion
esté enrollado o dafiado.

Uso de la maquina

- Use la maquina como se indica en este manual. De lo contrario podrian produ-

cirse accidentes.

- Antes de su uso verifique el suministro de energia y el cable en busca de sig-

nos de envejecimiento o dafo del mismo. Si el cable se encuentra dafiado, des-

conecte el cable de alimentacion de energia inmediatamente. NO TOQUE EL

CABLE ANTES DE DESCONECTARLO. No use el artefacto si el cable estad dafia- de gfjtrefggf

do o gastado. Ademas verifique, con la maquina desenchufada, que todas las

partes giratorias se encuentren en buen estado, y particularmente si el carretel

estd bien sujeto.

-Atencion. En caso de emergencia, para detener la maquina, suelte el pulsador.

- Compruebe siempre si el césped que va a cortar esta libre de palos, piedras,

alambres y otros residuos. El contacto con los mismos puede dafar la maquina.

- Mantenga todas las partes de la maquina que revistan algun peligro (carretel,

hilo, cuchilla corta hilo, motor, cableado) alejadas de sus manos y otras partes . Ealﬁ\l?ahy”gﬁfsgcg

de su cuerpo, tanto al conectarla como durante el funcionamiento. lo deje expuesto

- No se incline sobre el protector de hilo mientras esta cortando bordes, pues ala intemperie.

pueden ocurrir proyecciones de objetos a gran velocidad.

- Corte con la maquina al paso, sin correr.

- No use la maquina bajo la lluvia ni deje que se moje.

- Use la maquina sdlo con luz diurna o con buena luz artificial. 2

- No cruce senderos de tierra o tabiques de mamposteria mientras esté girando ﬁ

el hilo.

- No corte en pendientes pronunciadas Cuando corte en cuestas, procure man- ®

tenerse en equilibrio y corte a lo ancho de la pendiente, no hacia arriba o abajo. I w
L o g

No use el equipo

- No deje que nifos, personas adultas o animales permanezcan cerca de la zona
de corte. Manténgalos siempre alejados para evitar dafios provocados por las po-
sibles proyecciones de objetos.

Mantener las personas

- La maquina no debe ser utilizada por nifos o personas que no estén familiari- fuera de la zona de
I H H peligro, que es
zadas con lella, 0 no hayan leido el rpanual de_,lnstrucmones. o soroximagamente
- Tenga cuidado al cortar, pues el césped recién cortado estd hiumedo y resbala- de 15 mts.
dizo. Clase Il
PRECAUCION |:|

El hilo de nylon girara por unos segundos después de que su desbrozadora Alslamiento
haya sido apagada. Conserve estas instrucciones para referencias futuras. doble

Cémo usar la bordeadora

- No mueva su desbrozadora hacia el pasto que
quiera cortar, es decir, hasta que la desbrozadora
esté trabajando.

- Para un corte correcto, balancee la desbroza-
dora de lado hacia delante de donde usted
camine y sosténgala levantada en un angulo
aproximado de 30°, como se ven en las figuras 1
y 2. Este método le proporcionard mejores
resultados.

(fig. 3)
- Haga varios pases para cortar paso a paso
el pasto (fig. 3).
Nunca corte pasto hiimedo o mojado.
T H“HH‘HIIHIIIIHIIII
- Utilice el borde de la guarda para prevenir el (fig.4)

rdpido desgaste del hilo cortador causado por
obstaculos sdélidos. (fig. 4)

Limpieza y mantenimiento Wy i,
. . A N L 1L

- Apague y desconecte la herramienta antes de alejarla o limpiarla. [N

- Remueva los residuos de la guarda con un cepillo.

- Limpie su desbrozadora con un jabén suave y un trapo humedo.

- Nunca utilice agentes agresivos o solventes para limpiar la herramienta.

- Nunca rocie con agua su herramienta.

- Es importante que evite a toda costa que le caiga agua a su herramienta.
MODELO |POTENCIA MAX.| TENSION @ de corte | @ de tanza | Uso
Master 600W 220V 30cm 1,5mm Doméstico
Mega 1100W 220V 30cm 1,5mm Doméstico
Mega 700W 220V 30cm 1,5mm Doméstico

Recomendaciones

Esta herramienta esta disefiada para uso domés-
tico. Para evitar dafos permanentes al motor,

la herramienta no se debe usar por un tiempo

La seccion del cable eléctrico utilizando
debe estar de acuerdo a la siguiente tabla:

Modelos: Master 600 / Mega 700 y Mega 1100

mayor a 10 mIPUtOS' . . . {Longitud del Seccién

en caso necesite seguir utilizando la herramienta, cable en metros cable

es necesario dejar descansar por 5 minutos para 1o0m 251 mm
enfriado del motor. Cualquier aplicacion excesiva .
puede provocar que el producto FALLE, 20 m 2x1 mm
anulando asi la garantia. \ 30 m 2x1mm* )

Coémo usar el trabacable (fig.5)

Atencion!l! Siempre debe utilizar el trabacable con el fin de poder evitar roturas
en la base del cable o desconexidn accidental del alargue por posibles tirones.
Tome la extension, pasar el cable por el interior del orificio posterior del mango,
enlazarlo al trabacable y tirar hasta que ajuste.

Carretel Manual

Como recambiar el hilo del carretel (fig. 6)

- Recuerde! Siempre utilice hilo de Nylon 1.5 mm, con una longitud de 3m.
- Retire la tapa inferior del portacarretel.

- Tome el portacarretel con una mano y con la otra retire el carretel girando
en sentido antihorario.

- Pliegue el hilo a la mitad y coloque dicho pliegue en la ranura existente en
la guia del carretel.

- Enrollar los dos extremos en el mismo sentido segun indica la flecha
(tener especial cuidado en que no se crucen), cada uno por la canaleta.

- Colocar el carretel en el portacarretel dejando salir cada extremo del hilo por
sendas aberturas del portacarretel.

- Por ultimo, trabar el carretel siempre presionando ligeramente y girdndolo
en sentido horario, siempre sosteniendo con la otra mano el portacarretel.

Portacarretel

Desgaste del hilo de nylon.

En este caso, se procede de la siguiente manera: Sujetando, el portacarretel con
una mano, tomar el extremo corto del hilo y haciéndolo deslizar por el perimetro
del portacarretel, llevarlo hasta la siguiente abertura. El largo del hilo

es limitado por la cuchilla corta hilo en el momento en que se ponga sSw

. : P MOTOR Fig.7
en funcionamiento la maquina.
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Diagrama eléctrico (fig. 7) R: Rot
Se recomienda: Que el funcionamiento continuo de esta bordeadora no ® E E;;{Of
supere los 10 (diez) minutos, asi como dejar descansar el motor durante -

5 (cinco) minutos cada 10 (diez) de operacién continua. Egcobilla
PRECAUCION

La guarda protectora es vital para su seguridad y para la seguridad de otros y especialmente para
gue la desbrozadora trabaje correctamente.

La falta de atencidn a estas instrucciones no sélo ocasionara un riesgo para su seguridad, sino que
seria motivo para perder el derecho a su garantia.

- Nunca intente parar el hilo cortador con sus manos. Espere a que éste pare por completo.

- Es necesario utilizar unicamente el hilo de nylon original.

- Nunca intente cortar el pasto crecido en paredes, piedras, etc.

- Mientras la desbrozadora de pasto estd en uso, el operador es responsable de cualquier dafio causado a
terceras personas por el uso de ésta.

- Nunca cruce caminos empedrados con la desbrozadora encendida.

- Cuando no se utilice la herramienta debe guardarse bajo techo, en un lugar seco y fuera del alcance de
los nifos.

- Use esta herramienta Unicamente en tareas para las que fue diseflada y siempre manténgala en posicion
vertical ya que podria ser peligroso en cualquier otra.

- Revise con frecuencia los tornillos para controlar que estén apretados correctamente.

- El voltaje al que se conecte su desbrozadora debe ser el mismo que el voltaje especificado en la placa
de identificacion de su herramienta.

- Asegurese de que la extension eléctrica que utilice esté en buenas condiciones. Una extension de calibre
insuficiente nunca debe ser usada en su desbrozadora.

- Lleve su herramienta a un Centro de Servicio Autorizado cuando sea necesaria una reparacion.

- La clavija de las extensiones eléctricas y los contactos donde vaya a conectar su desbrozadora deberan
estar aterrizados y las conexiones entre su herramienta y las extensiones eléctricas que utilice deberan ser
protegidas contra la lluvia para protecciones de su herramienta y de usted mismo.

- Mantenga los cables u otros objetos fuera del drea que desea cortar.

- Si tiene que levantar la desbrozadora para moverla, desconéctela y espere a que el hilo cortador pare
por completo. Antes de conectar la herramienta a la toma de corriente asegurese de que las piezas movi-
les no estén dafadas y que el carretel esté puesto correctamente y asegurado.

- Nunca corte contra areas u objetos duras con su desbrozadora. Esto es importante para evitar algun ac-
cidente al operador y que su herramienta se dafie.

- Para cualquier reparacion lleve su herramienta a un Centro de Servicio Autorizado INDELPLAS.
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